BL. 0L

Dwukierunkowy rejestrator wideo
w lusterku wstecznym + kamera cofania

Bi-directional Car DVR in the rear view mirror + Rear camera

Instrukcja obstugi / User manual



Opis

1. Ekran 9.AV-IN

2. Zasilanie 10. Mini USB
3.Menu 11. Reset

4.Tryb 12. Mikrofon
5.Wgére 13. Glosnik

6. W dot 14. Obiektyw
7.0K 15. Kamera cofan

8. Gniazdo karty SD

Instrukcja obstugi

Samochodowy rejestrator F600 wyposazony w dwie kamery pozwala rejestrowac obraz z
przodu i z tytu samochodu. Po zainstalowaniu kamery cofania i wrzuceniu biegu wstecznego
obraz z kamery cofania oraz linie pomocnicze parkowania zostang wyéwietlone na catym
ekranie rejestratora,

1.tadowanie
Podtgcz Samochodowy rejestrator DVR do fadowarki samochodowej.



2. Wiacz / wytgcz kamere
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ Samochodowy rejestrator DVR, nacisnij
dtugo, aby wytgczy¢.

3. Nagrywanie wideo
Przed uruchomieniem samochodowego rejestrator DVR wiéz karte Mrcro SD, a nastepnie
wigcz, automatycznie rozpocznie sie nagrywanie wideo. Nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zatrzymac nagrywanie.

4. Robienie zdje¢
Krétkie nacisniecie przycisku Mode przetacza do trybu fotografowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zrobi¢ zdjecie.

5. Odtwarzanie

Krétkie nacisniecie przycisku Mode powoduje przejécie do trybu odtwarzania, a nastepnie
mozna odtworzy¢ wideo lub zdjecie. Naci$nij przycisk w gore lub w dét, wybierz plik, ktory
chcesz odtworzy¢.

6. Ustawienia menu

W trybie wideo krétkie nacisniecie przycisku Menu spowoduje przejscie do strony menu,
kolejne krétkie naciéniecie przycisku menu spowoduje wytaczenie strony menu.

W trybie zdje¢ krétkie nacisniecie przycisku Menu spowoduje przejscie do strony menu,
kolejne krotkie nacisniecie przycisku menu spowoduje wytaczenie strony menu.

Uwaga: w trybie odtwarzania nie mozna przejs¢ do strony konfiguracji menu.

7. Zablokuj plik

W razie nagtej sytuacji, chcesz zablokowa¢ biezacy plik wideo, aby unikng¢ jego usuniecia
podczas nagrywania w petli, mozesz nacisna¢ przycisk Zablokuj, a biezace wideo zostanie
zapisane na zawsze, dopoki nie usuniesz go recznie.

8. Podtaczenie kamery cofania
Podtacz kamere cofania do rejestratora do portu AV-IN, kamerg bedzie nagrywac przéd i tyt.



Specyfikacja

Ekran 4.5 cali

Rozdzielczos¢ wideo 1920*1080P/30FPS

Zdjecia 12M,10M, 8M, 5M,3M, 2M, 1.3M,1M,
Format AVI, JPG

Kat obiektywu 140°

Pamiec Karta Micro SD o pamieci do 32GB
G-SENSOR Wyt/2G/4G/8G

Nagrywanie w petli Wyt/1Min/2Min/3Min/5Min
Parking Monitor Wspiera

Motion Detection Wspiera

Power

tadowarka samochodowa 12V

Akumulator

Whbudowany akumulator 180mAh




Description

1. Ekran

2. Zasilanie
3.Menu

4.Tryb

5.W gére

6. W dot

7.0K

8. Gniazdo karty SD

9. AV-IN

10. Mini USB

11. Reset

12. Mikrofon

13. Glosnik

14. Obiektyw

15. Kamera cofania



User manual

Car DVR F600 is equipped with two cameras allows you to record the image at the front and
rear of the car. After installing the reversing camera and inserting the reverse gear, the image
from the reversing camera and parking guide lines will be displayed on the entire screen of the
Car DVR

1. Charging
Connect camera to car charger or normal adapter. The charging indicator will stay red while
charing and turn off when battery full.

2. Turn on/off camera
Long press Power button to turn on camera, long press again to turn off.

3. Video Recording
Pls insert the Mrcro SD card firstly, Then turn on, it will start video recording automatically.
Then press OK button to stop recording.

4. Photo taking
Short press Mode button switch to photo mode, then press OK button to take a photo.

5. Playback
Short press Mode button switch to Playback mode, then you can playback the video and
photo recorded. Press Up or Down button choose the file you want to play.

6. Menu Setup

In video mode, short press Menu button will get into menu page, short press menu button
again will turn off menu page.

In photo mode, short press Menu button will get into menu page, short press menu button
again will turn off menu page.

Please note, in playback mode, you can not get into menu setup page.

7. Lock urgentfile

If happen urgent situation, you wish to lock the current video file,to avoid being deleted while
loop recording, Then you can press the Lock button, then current video will be saved forever
until you delete it manually.

8. Rear camera connection
Connect the rearview camera to the recorder to the AV-IN port, the camera will record the
front and back.



Specification

Screen 4.5Inch

Video Resolution 1920*1080P/30FPS

Photo size 12M,10M, 8M, 5M,3M, 2M, 1.3M,1M,
Format AVI, JPG

Viewing Angle 140°

Storage Micro SD card Up to 32GB
G-SENSOR Off/2G/4G/8G

Cylic Recording Off/1Mins/2Mins/3Mins/5Mins
Parking Monitor Support

Motion Detection | Support

Power 12V Car Charger

Battery

Built-in battery 180mAh




Wyprodukowano w ChRL dla:

PROLECHR. i S. Leszek Sp. z 0.0.

Stary Puznoéw 588, 08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Serwis:

Serwis BLOW

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Manufactured in P.R.C. for:

PROLECHR. i S. Leszek Sp. z 0.0.

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Poland
www.blow.com.pl

Service:

BLOW Service

Stary Puznow 58B, 08-400 Garwolin, Poland
www.blow.com.pl

Sprzet elektryczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucany wraz
2 odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega zbiéree oraz recyklingowi.

Electrical equipment marked with the bin icon cannot be disposed of along with ordinary
municipal waste. Such equipment should be collected and recycled.

Produkt spetnia wymogi dyrektyw: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do pobrania ze strony internetowej www.prolech.com.pl

The product meets the requirements of the directives: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
The declaration of conformity is available for download from the website www.prolech.com.pl



BL OLU

Dviejy kryp¢iy vaizdo registratorius

galinio vaizdo veidrodélyje + galinio vaizdo kamera

Naudojimo instrukcija



Aprasymas

1. Ekranas

2. Maitinimas

3. Meniu

4. ReZimas

5.]virsy

6.Zemyn

7.0K

8.5D kortelés lizdas
9. AV-IN

10. Mini USB

11. Atstatyti

12. Mikrofonas

13. Garsiakalbis

14. Objektyvas

15. Galinio vaizdo kamera



Naudojimo instrukcija

Dviejy kamery automobilinis vaizdo registratorius F600 fiksuoja vaizdus i$ automobilio priekio
ir galo. Kai jrengta galinés eigos kamera ir jjungta atbulinés eigos pavara, vaizdas i galinés
eigos kameros ir pagalbinés parkavimo linijos bus rodomos visame vaizdo registratoriaus
ekrane.

1. [krovimas
Prijunkite automobilinj vaizdo registratoriy prie automobilinio jkroviklio.

2. Kameros jjungimas / i$jungimas
Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kad jjungtuméte automobilinj vaizdo registratoriy,
laikykite ilgai, kad i$jungtuméte.

3. Vaizdo jrasymas
Prie3 jjungdami automobilinj vaizdo registratoriy, jdékite ,Micro SD* kortele ir jjunkite, vaizdo
jradymas prasidés automatiskai. Tada paspauskite mygtukg ,OK’, kad sustabdytuméte jradyma.

4, Fotografavimas
Trumpai paspaudus ,Mode” mygtuka, jjungiamas fotografavimo rezimas; tada paspauskite
mygtuka ,OK", kad padarytuméte nuotrauka.

5. |raso atkarimas

Trumpai paspaudus ,Mode" mygtuka, jjlungiamas atkarimo rezimas, tada galésite atkurti vaizdo
jrad3 arba nuotrauka. Spauskite mygtukg aukstyn arba Zemyn, pasirinkite jrad, kurj norite
atkurti.

6. Meniu nustatymai

Vaizdo reZime trumpai paspaude ,Meniu” mygtuka pateksite j meniu puslapj, o dar karta
trumpai paspaude "Meniu" mygtuka igeisite i§ meniu puslapio.

Nuotrauky rezime trumpai paspaude ,Meniu” mygtukg pateksite | meniu puslapj, o dar kartg
trumpai paspaude ,Meniu” mygtuka i3eisite i§ meniu puslapio.

Pastaba: | meniu sarankos puslapj negalima jeiti esant atkarimo rezime.

7. Irado i$saugojimas

Jei norite uzrakinti esamg vaizdo jrasa, siekdami idvengti jo istrynimo jradymo kilpos ciklo metu,
galite paspausti mygtuka ,Uzrakinti” ir esamas vaizdo jradas bus idsaugotas visam laikui, kol jo
neistrinsite rankiniu badu.

8. Galinio vaizdo kameros prijungimas

Prijunkite galinés eigos kamera prie vaizdo registratoriaus AV-IN prievado, kamera jrasinés
vaizda i$ priekio ir galo.

Specifikacija



Ekranas 4,5 colio

Vaizdo jraso raiska 1920*1080P/30FPS

Nuotraukos 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, TM,
Formatas AV, JPG

Objektyvo kampas 140°

Atmintis Micro SD kortelé iki 32 GB

G-SENSOR 18)./2G/4G/8G

Jrasymas kilpa 13j./1Min/2Min/3Min/5Min
Parkavimo monitorius Palaiko

Judesio aptiktis Palaiko

Maitinimas 12 V automobilinis jkroviklis

Baterija Jmontuotas akumuliatorius 180 mAh

Pagaminta KLR pagal uzsakyma;
PROLECH R. i S. Leszek Sp. z 0.0.

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Lenkija
www.blow.com.pl

Techniné pagalba:

Serwis BLOW

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Lenkija
www.blow.com.pl

Elektros jrangos, nurodytos perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simboliu, negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Tokia jranga surenkama ir perdirbama.

C€

Gaminys atitinka direktyvy reikalavimus: 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Atitikties deklaracija galima atsisiysti i$ svetainés www.prolech.com.p|




BL 0OLU

Divvirzienu videoregistrators

atpakalskata spoguli + atpakalskata kamera

Lietosanas instrukcija



Apraksts

1. Displejs

2. Stravas padeve
3. Izvélne
4.ReZims
5.Uzaugdu

6. Uz leju

7. OK (Labi)

8. 5D kartes ligzda
9. AV-IN

10. Mini USB

11. Atiestatit

12. Mikrofons

13. Skalrunis

14. Objektivs

15. Atpakalskata kamera



Lietosanas instrukcija

F600 videoregistrators ar divam kameram uznem attélus no automasinas priek$puses un
aizmugures. Ja ir uzstadita atpakalgaitas kamera un ir ieslégts atpakalgaitas parnesums,
atpakalgaitas kameras attéls un stavvietas paliglinija tiks radita uz visa registratora ekrana.

1. Uzlade
Savienojiet videoregistratoru ar automasinas ladétaju.

2. Kameras ieslég3anal/izslégsana
Nospiediet un turiet ieslégdanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu videoregistratoru, un ilgi turiet
nospiestu, lai to izslégtu.

3.Video ierakstisana
Pirms automobila video registratora ieslég3anas ievietojiet "Micro SD" karti un ieslédziet. Video
ierakstidana saksies automatiski. Péc tam nospiediet pogu "OK", lai apturétu ierakstisanu.

4. Fotografésana
Tsi nospiediet pogu "Mode", lai aktivizétu fotografésanas rezimu; péc tam nospiediet pogu
"OK", lai uznemtu fotoattélu.

5. leraksta atskano3ana

Tsi nospiezot pogu "Mode", tiek aktivizéts atskanosanas rezims un tiek atskanots videoklips vai
radits fotoattéls. Nospiediet pogu "uz augdu" vai "uz leju’, lai izvélétos ierakstu, kuru vélaties
atskanot.

6. Izvélnes iestatijumi

Video rezima, isi nospiezot pogu "lzvélne", atvérsiet izvélnes lapu, un, vélreiz isi nospiezot pogu
"lzvélne", iziesiet no izvélnes lapas.

FotoreZima, isi nospiezot pogu "lzvélne", atvérsiet izvélnes lapu, un, vélreiz Tsi nospieZot pogu
"lzvélne", iziesiet no izvélnes lapas.

Piezime! Izvélnes iestatisanas lapa nevar ieiet, atrodoties atskanosanas rezima.

7. leraksta saglabasana

Ja vélaties blokét eso3o videoierakstu, lai novérstu ta dzédanu ierakstisanas cilpas cikla laika,
varat nospiest pogu "Blokét", un esosais videoieraksts tiks saglabats lidz bridim, kad to dzésisiet
manuali.

8. kameras pi 3

Pievienojiet atpakalgaitas kameru videoregistratora AV-IN pieslégvietai, un kamera ierakstis
priek3&jo un aizmuguréjo skatu.




Specifikacija

Displejs 4,5 collas

Video ieraksta | 1920*1080P/30FPS

izSkirtspéja

Fotogréfijas 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, TM,
Formats AV, JPG

Objektiva lenkis 140°

Atmina Micro SD karte lidz 32 GB
G-SENSORS 1z51./2G/4G/8G

Cilpas cikla ierakstisana | Izsl./1Min/2Min/3Min/5Min
Parko$anas monitors Atbalsta

Kustibas noteiksana Atbalsta

Stravas padeve 12 V automobila ladétajs
Akumulators lebavéts 180 mAh akumulators

Razots KTR péc pasatijuma:
PROLECH R. i S. Leszek Sp. 2 0.0.

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Polija
www.blow.com.pl

Tehniskais atbalsts:
Serwis BLOW

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Polija
www.blow.com.pl

Elektroiekartas, kas markgtas ar nosvitrotas atkritumu kastes uz riteniem simbolu, nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Sadas iekartas tiek savaktas un parstradatas.

C€

Produkts atbilst direktivu prasibam: 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Atbilstibas deklaraciju var lejupieladét no www.prolech.com.pl




BL. 0L

Kahesuunaline videoregistraator

tahavaatepeegel + tahavaatekaamera

Kasutusjuhend



Kirjeldus

1. Ekraan

2. Toiteldliti

3. Menu

4. Reziim

5. Ules

6.Alla

7.0K

8. SD malukaardi pesa
9. AV-IN

10. Mini USB

11. Reset, taastada

12. Mikrofon

13. Kolar

14. Objektiiv

15. Tahavaatekaamera



Kasutusjuhend

Kahe kaameraga autode videosalvesti F600 salvestab videokujutised auto esi- ja taga poolelt.
Juhul kui on paigaldatud tahavaatekaamera ja tagasikdik on sisse lulitatud, siis
tahavaatekaamera pilt ja parkimisabi joon kuvatakse videosalvesti ekraani kogu ulatuses.

1. Laadimine
Uhendage videoregisraator laadijaga.

2. Kaamera sisse- ja vilja lilitamine.
Vajutage ja hoidke alla vajutatult nuppu Toiteldiliti, et seade sisse lilitada, seadme valja
IGlitamiseks hoidke seda nuppu alla vajutatult pikema aja jooksul.

3. Kujutise salvestamine

Enne auto videosalvesti sisse |tlitamist pange Micro SD malukaart oma pessa ja lulitage seade
toole. Videokujutise salvestamine algab automaatselt. Salvestamise peatamiseks vajutage
nupule OK.

4. Fotode tegemine
Fotografeerimise reziimi sisse lulitamiseks vajutage IGhiajaliselt nupule Mode. Foto tegemiseks
vajutage nupule OK.

5. Salvestuse vaatamine
Videosalvestuste ja fotode vaatamise reziimi minekuks vajutage luhiajaliselt nupule Mode,
peale seda vajutage nuppudele kas Ules véi Alla, et valida salvestus, mida soovite vaadata

6. Meniiii seadistused

Video reziimis vajutage lihiajaliselt nupule Menidi, et minna menuusse. Veel kord lthiajaliselt
vajutades nupule Menuid, véljute mendist.

Fotografeerimise reZiimis, vajutage lihiajaliselt nupule Meniili, et menttisse siseneda. Veel
kord lthiajaliselt vajutades nupule Mentid, véljute menGdst.

Tahelepanu! MenUUsse ei saa siseneda, kui on sisse |Ulitatud salvestuste vaatamise reziim.

7. Salvestuste sailitamine

Juhul kui soovite sdilitada olemasolevat videosalvestust, et &ra hoida selle salvestuse
automaatset kustutamist videosalvestuste ringtstkli ajal, vajutage nupule Lukustada,
olemasolev video- salvestus silib, seda salvestust saate kustutada ainult kdsireziimis.

8. Tagavaatekaamera iihendamine

Uhendage tagavaatekaamera videoregistraatori AV-IN pesaga, kaamera salvestab auto ees ja
taga poolel olevad kujutised.

Tehnilised andmed



Ekraani suurus 4,5 tolli

Video eraldusvéime 1920*1080P/30FPS

Fotoaparaadi 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, 1M,
eraldusvoime

Formaat AV, JPG

Objektiivi nurk 140°

Malukaart Micro SD kaart, kuni 32 GB
G-SENSOR Off/2G/4G/8G

Ringsalvestus Off/1Min/2Min/3Min/5Min
Parkimismonitori toetus | Jah

Liikumisanduri toetus Jah

Toide 12V aku

Patarei Sisse ehitatud aku, mahtuvus 180 mAh

Valmistatud Hiinas, vastavalt tellimusele:
PROLECH R. i S. Leszek Sp. z 0.0.
Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Poola

www.blow.com.pl

Tehniline abi:
Serwis BLOW

Stary Puznéw 588, 08-400 Garwolin, Poola

www.blow.com.pl

Elektriseadmeid, mis on tahistatud labikriipsutatud prigikasti simboliga, ei tohi kdrvaldada
koos olmejéitmetega. Sellised seadmed tuleb viia ohtlikkude jastmete kogumispunktidesse,
jastmete hiliemaks ambertootlemiseks

C€

Toode vastab direktiivide nduetele: 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Vastavusdeklaratsiooni saate alla laadida siit: www.prolech.com.pl




